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PREKIU PRIKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

Sutarties objektas

Sudarydamas Sig Sutart] UZsakovas paveda, o Tiekejas jsipareigoja pristatyti Uzsakovui prekes,
(toliau — Prekés), kurios detaliai ir iSsamiai nurodytos ir aprasytos prie Sios Sutarties pridedamame
Uzsakyme (Priedas Nr. 1). Uzsakymas yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

Uzsakyme nurodytas Prekes, Tiekéjas pristato Uzsakovo nurodytu adresu, per Saliy sutarta
terming, kurie taip pat detalizuojami Uzsakyme.

PasiraSydamas $ig Sutart; Uzsakovas patvirtina, kad UZzZsakyme nurodytas Prekiy kiekis,
komplektacija, asortimentas, specifikacijos ir kita informacija, visiskai atitinka Uzsakovo keliamus
reikalavimus, Uzsakovas jsipareigoja nereiksti Tiekeéjui jokiy pretenzijy, bei prisiima visg su tuo
susijusig atsakomybe ir rizikas.

Prekiy kiekis, asortimentas, komplektacija nurodyti Uzsakyme, gali biiti pakeisti tik raStiSku
abipusiu Saliy susitarimu. Prasidéjus Prekiy gamybai, Prekiy specifikacijos, nurodytos UZsakyme,
gali biiti pakeistos tik Tiekéjui sutinkant.

Uzsakovas jsipareigoja priimti Tiek¢jo pristatytas Prekes, taip pat apmoketi uz jas Sioje Sutartyje
nustatyta tvarka ir per joje nustatyta laika.

Tiek¢jas neatliecka Prekiy montavimo darby, todél Uzsakovas pats savarankiskai turi uzsakyti
montavimo darbus, derinti visas montavimo salygas su specialistais. Tiekéjas neatsako uz
montavimo darby kokybe bei montavimo darby metu Prekés padaryta zala.

Uzsakovas yra informuotas ir sutinka su tuo, kad Tiekéjas neatsako uz tai, jog svetainéje
www.ergonomiskosdurys.lt esancios Prekés savo spalva, forma ar kitais parametrais gali neatitikti
realaus prekiy dydzio, formy ir spalvos d¢l Uzsakovo naudojamo vaizduoklio ypatybiy.

Tuo atveju, jei Prekés uzsakomos skirtingu metu ar etapais, jos bus gaminamos skirtingu metu, t.
y. skirtingomis gamybos partijomis, todél skirtingy gamybos partijy Prekeés, jy padengimo atspalvis
ir (ar) faneruotes atspalvis, tekstiira ir (ar) raStas gali skirtis. Tai yra nattralus procesas ir néra
laikomas gamybos broku.

Tiek¢jo parduodamy faneruoty bei laminuoty ir dazyty dury varCiy virSus ir apacia yra
neuzfaneruoti arba neuzlaminuoti ir tai néra laitkoma gamybos broku.

Sutarties suma ir atsiskaitymy tvarka

Galutiné Prekiy kaina jskaitant visus mokescius ir rinkliavas yra nurodoma UZzsakyme (toliau —
Kaina). Jeigu Sios Sutarties galiojimo metu, pagal LR norminius aktus PVM dydis kei¢iamas ar
kiti mokesciai taikomi, tolesniuose Saliy atsiskaitymuose naujas PVM dydis ar kitas mokestis
taikomas be ypatingo suderinimo.

Uzsakovas jsipareigoja sumokéti avansg — 50 proc. Kainos (toliau - Avansas), jei raStu
nesusitariama kitaip, ne véliau kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo ISankstinés saskaitos
gavimo dienos. Jei per 3 (tris) kalendorines dienas Tiekéjui Avansas nesumokamas, Sutartis
automatiskai, be atskiry praneS§imy siuntimo, netenka galios ir Prekés néra uZsakomos.
Uzsakovas informuojamas, kad Prekés yra uzsakomos ir gaminamos kiekvienu atveju individualiai
bei jy gamybos terminas pradedamas skaic¢iuoti nuo Avanso uz Prekes gavimo dienos.

Likusig Prekiy Kainos dalj Uzsakovas sumoka ne véliau nei per 10 (deSimt) darbo dieny po to, kai
Tiekéjas pranesa Uzsakovui apie Prekiy pagaminimg ir pateikia sgskaitg-faktiirg. Prekés
Uzsakovui pristatomos ir perduodamos tik tada, kai Uzsakovas yra jvykdes visus savo piniginius
isipareigojimus (jskaitant baudas, delspinigius, saugojimo islaidas ir kt.) Tiekéjui pilna apimtimi.
Auks¢iau nurodyti mokeéjimai atliekami j Tiekéjo nurodyta banko saskaita, vadovaujantis Tiekéjo
pateiktomis sgskaitomis-faktiiromis.
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Moke¢jimo diena laikoma diena, kai atitinkamos piniginés l€Sos jskaitytos i Tiekéjo banko saskaita.
Irodymu bet kokiems Uzsakovo mokéjimams pagal §ig Sutartj laikomas Tiekéjo aptarnaujancio
banko iSduotas mokéjimy dokumentas.

Nuosavybés teisés | Tiekéjo pristatytas Prekeés pereina UZsakovui tik po to, kai yra visiSkai
atsiskaityta uZ Prekes arba ju partijas.

Prekiu pristatymo salygos ir tvarka.

Salys susitaria, kad Tiekéjas tuo atveju, jei Prekiy pristatyma organizuoja Tiekéjas, §is yra
atsakingas uz Prekiy pristatyma iki Uzsakovo Objekto, prisiimdamas visas rizikas, susijusias su
transportavimu ir iSkrovimu.

Tuo atveju, jei Prekiy pristatyma i§ Tiekéjo sandélio organizuoja pats Uzsakovas, visas rizikas,
susijusias su tinkamu Prekiy pakrovimu ir transportavimu bei iSkrovimu prisiima UZsakovas.
Apie planuojamg Prekiy pristatymo dieng ir laikg / atsiémimo dieng ir laikg Tiekéjas informuoja
Uzsakova bent pries 2 (dvi) darbo dienas, siysdamas pranesimg Uzsakovo nurodytu el. pastu arba
informuodamas telefonu. UZsakovas jsipareigoja priimti ir patvirtinti Tiek€jo praneSimg arba
suderinti su Tiekéju kita Prekiy pristatymo dieng ir laika.

Prekiy perdavimas Uzsakovui jforminamas Tiekéjo atstovo ir Uzsakovo (ar Uzsakovo atstovo)
parasSais Prekiy priémima-perdavimg patvirtinan¢iame akte. Visa Prekiy atsitiktinio zuvimo rizika
pereina UZsakovui nuo $io akto pasiraSymo momento. Prekiy perdavima patvirtinantis dokumentas
pasiraSomas Prekes pristacius ir iSkrovus bei patikrinus jy kokybe, - kuomet Prekes pristato
Tiekéjas; ir Tiekéjo sandélyje, patikrinus jy kokybe, kai Prekes pasiima Uzsakovas i§ Tiekejo
sandélio. Priéemimo — perdavimo dokumentas pasiraSomas dviem egzemplioriais po vieng
kiekvienai Saliai.

Tuo atveju, jei Uzsakovas ar kitas Prekes priimantis asmuo nustato iSorinius Prekiy defektus, apie
tai privaloma pazyméti priémimo-perdavimo akte. To nepadarius Salys laikys, kad iSorigkai
pastebimy Prekiy defekty perdavimo Uzsakovui metu nebuvo. Po priémimo-pardavimo akto
pasiraS§ymo, Uzsakovas pretenzijas dél defekty, kurie pagristai negal¢jo biiti pastebeti Prekiy
priémimo metu, gali pareiksti per 1 (vieng) darbo dieng nuo priémimo-pardavimo akto pasiraSymo
dienos. Salys susitaria, kad pra¢jus nustatytam terminui, bus laikoma, jog jokiy Gaminiy defekty
néra.

Uzsakovas privalo patikrinti Prekiy kieki, asortimentg i$ karto po pristatymo ir iSkrovimo Objekte
arba jeigu Prekes pasiima savarankiSkai i§ Tiekéjo sandélio — prie§ Prekiy krovimg i transporto
priemong.

Tuo atveju, jeigu Uzsakovas nustato Prekiy arba jy pakuociy defektus, nedelsiant yra atlickamas
defekty foto fiksavimas, taip pat apie nustatytus defektus pazymima Prekiy pri€mimo — perdavimo
akte. Jeigu sugadinta Prekiy pakuoteé, Uzsakovas neturi teisés jos atidaryti, kol negautas Tiekéjo
patvirtinimas (telefonu arba el. pastu).

Prekiy pristatymo (uzsakymo jvykdymo) diena laikoma diena, kai Tiek¢jas pristateé Preke i
Uzsakovo Objekta arba Uzsakovas paémé Preke i§ Tiekéjo sandélio.

3.8. Salys susitaria, kad Prekiy uzne$imo darbai néra jtraukti j pristatymo kaing. Sie darbai gali
buti atlieckami tik uz papildoma mokestj, i§ anksto rastu susitarus su Tiekéju.

Visos rizikos ir atsakomyb¢ uz Prekiy i§saugojima, pazeidimus arba praradima, taip pat atsitiktinio
zuvimo rizika pereina Uzsakovui nuo priémimo — perdavimo akto pasiraSymo. Tuo atveju, jei jis
nepasirasomas, nuo dienos, kai Prekeé pristatyta i Uzsakovo Objekta arba Preké paimta i§ Tiekéjo
sandélio.

Uzsakovas yra visiSkai atsakingas uz savo samdomy asmeny (krovejy, vairuotojy, montuotojy ir t.
t.) kompetencija ir veiksmus, kurie uZztikrina Prekiy pakrovimg, iSkrovimg Objekte, atlieka jy
tikrinimg, saugojima, laikymg ir montavimg. UzZsakovas yra atsakingas uz bet kokius Prekiy
gedimus arba praradima, kas jvyko d¢l jo arba jo pakviesto personalo veiksmy arba neveikimo.
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Tuo atveju, jeigu Uzsakovas nepriima / neatsiima Prekiy i§ anksto suderinta dieng ir laiku (Sutarties
3.3 punktas) arba Preké neiSkraunama / nepaimama dé¢l kity, nuo Tiekéjo nepriklausanciy
priezasciy, Tiekéjas grazina Prekes atgal | savo sandélj. Pakartotinas Prekiy pristatymas j Objekta
vyksta tik po to, kai UZsakovas atlygino visas iSlaidas, susijusias su Prekés pristatymu atgal }
Uzsakovo sandélj, taip pat pakartotino pristatymo islaidas. Tokiu atveju Uzsakovas neturi teisés
reiksti Tiekéjui jokiy pretenzijy dél naujy Prekiy pristatymo terminy nustatymo.

Jeigu Uzsakovas Tiekéjo nurodytu metu neatsiima arba nepriima Prekiy (Sutarties 3.3 punktas),
pagamintos Prekés be papildomo mokesCio sandéliuojamos ne ilgiau kaip 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny. Pasibaigus Siam terminui, skai¢iuojamas sandéliavimo mokestis — 1 (vienas)
euras uz kiekvieng sandéliuojamg Preke uz kiekvieng parg. Tuo atveju, jei Prekés nepaimamos
ilgiau nei 90 (devyniasdeSimt) kalendoriniy dieny, Sutartis nutraukiama Sutarties 6.2 punkte
nustatyta tvarka ir taikomos 6.3 punkte numatytos sankcijos.

Garantinis laikotarpis

Prekiy garantinis laikotarpis nustatytas 24 ménesiy nuo Prekés perdavimo t. y. Priémimo —

perdavimo akto pasiraS§ymo dienos (toliau — Garantijos laikotarpis). Tiekéjas, atskiru sutarimu,

gali nurodyti ir ilgesnius Prekiy garantinius terminus.

Uzsakovas Garantinio laikotarpio galiojimo metu privalo grieztai laikytis Prekiy naudojimo

instrukcijy ir priezitros reikalavimy.

Garantinio laikotarpio galiojimo metu Uzsakovas jsipareigoja nedelsdamas, bet ne ilgiau kaip per

3 (tris) darbo dienas nuo Prekiy kokybés triikumy konstatavimo dienos, rastu informuoti apie tai

Tiekéja, nurodydamas konkrecios prekés pavadinimg ir kitg apibiidinancig informacijg. Tuo pat

metu UZzsakovas uztikrina, kad sugadinta Preké toliau nenaudojama, jeigu tai gali padidinti jos

gedimo laipsnj, taip pat privalo imtis kity reikalingy priemoniy, sickdamas iSvengti tolesniy Prekés
gedimy arba defekty atsiradimo.

Gaves visus reikalingus dokumentus ir sugadintg Preke, Tiekéjas registruoja Uzsakovo pateikta

garantijos paraiska, tikrina dokumentus ir sugadintg Preke ir iSvadg teikia ne véliau kaip per 20

(dvidesimt) darbo dieny nuo visos (taip pat ir eksperto iSvados, jei reikia) informacijos gavimo

dienos.

Jeigu Garantinio laikotarpio galiojimo metu Prekei konstatuoti kokybés trikumai, kuriuos Tiekéjas

pripazino pagristais ir/arba kurie laikomi Prekés broku, Tiekéjas jsipareigoja juos pasalinti savo

saskaita arba pakeisti | kokybiskas Prekes per protinga terming. UZsakovo pretenzijos d¢l Prekiy
kokybés nagrinéjamos su salyga, kad jos pateikiamos Sioje Sutartyje nustatyto Garantinio
laikotarpio galiojimo metu.

Prekés kokybés trukumai UZsakovui nekompensuojami tuomet, jeigu trukumai arba defektai

atsirado dél nuo Tiekéjo arba Prekiy gamintojo nepriklausanciy priezasciy.

Garantija yra taikoma gamykliniam brokui ir néra taikoma bet kokiems kitiems mechaniniams

Prekiy pazeidimams, atsiradusiems d¢l Uzsakovo netinkamo Prekiy eksploatavimo ar kity

veiksmy. Nattiralus Prekiy nusidévéjimas ar jy savybiy natiiralus pasikeitimas nelaikomas Prekiy

kokybés trilkumu, tad garantija netaikoma.

Prekiy garantija pasibaigia arba netaikoma $iais atvejais:

4.8.1. Jeigu Preké naudojama ne pagal Prekiy naudojimo paskirtj, taip pat, jei Preké buvo
naudojama ne pagal instrukcijas ir priezitiros reikalavimus arba nebuvo saugiai iskrauta,
naudojama, montuojama ir/arba saugoma;

4.8.2. Jeigu Uzsakovas be suderinimo su Tiekeju iSard¢ Preke ir/arba keité sugadintas dalis arba
atliko mechaninio arba vizualinio pobtidzio modifikacijas;

4.8.3. Jeigu Preké buvo sugadinta dél Uzsakovo kaltés;

4.8.4. Tiekéjas neatsako uz mechaninius ir (ar) drégmés poveikio defektus (jei Prekes
eksploatuojamos ir (ar) laikomos neapSildomose ir/ar negyvenamuose patalpose, taip pat
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jei patalpy salyginis oro drégnumas virSija 40% arba Prekeés tiesiogiai veikiamos saulés
spinduliy).
Jeigu Salims kyla nesutarimy dél pristatyty Prekiy kokybés ir atitikimo Sios Sutarties
reikalavimams, Salys gin¢ui i§spresti kviedia nepriklausoma eksperta, laikydamos $ios tvarkos:
4.9.1. Salys kartu pasirenka abiem Salims tinkantj eksperta;
4.9.2. Jei Salys negali susitarti, kickviena Salis kvie¢ia savo eksperta. Saliy kvie¢iami ekspertai
tarpusavio susitarimu pasirenka ir kviecia trecig eksperta;
Visas su pakviesto sertifikuoto eksperto teikiamomis paslaugomis susijusias i$laidas atlygina
Tiekejas, jeigu Uzsakovo pretenzijos pripazistamomis pagristomis, arba Uzsakovas, jeigu
Uzsakovo pretenzijos pripazintos nepagristomis.
Salys privalo susitarti dél eksperty pasitelkimo protingo laiko, kuris nevirsija 10 (desimt) darbo
dieny nuo dienos, kai Salys prieina prie i§vados, kad ginéas nebus i$sprestas be eksperto i§vados.
Uzsakovas yra informuotas ir sutinka, kad toliau nurodomi atvejai, néra laikomi broku, garantija
taip pat netaikoma, kuomet:
- gaminiai gaminami i§ natiiralios faneruotés arba laminato, kurios (kurio) teksttros rastas,
raibumas ir (ar) atspalvis gali skirtis;
- laikui bégant faneruoti, laminuoti arba dazyti gaminiai gali keisti atspalvj: patamséti, pasSvieseti
ir (ar) nublukti dél gaunamos Sviesos intensyvumo;
- tarp gaminiy, jy nuotrauky kataloguose ir (ar) pateikty pavyzdziy galimi atspalviy, tekstiiros,
raSty skirtumai;
- tarp beicuoty gaminiy, jy nuotrauky kataloguose ir (ar) pateikty beico pavyzdziy galimi
atspalviy skirtumai;
- natiralts faneruotés arba laminato teksttiros, rasty ir (ar) atspalvio nevienodumai, taip pat
beicuoty gaminiy atspalvio nevienodumai nelaikomi gaminiy kokybés trikumu;
- ant emale dengty ar dazyty dury pavirSiaus galimi smulkis jtrukimai iki 2 mm varc¢ios Soniniy
detaliy ir filingo susidirimo vietoje;
- visy dury tipams leistinas varcios iSilginis i§linkimas iki 4 mm, skersinis i§linkimas iki 2 mm.
Salys susitaria, jog Prekiy reguliavimo darbai néra priskiriami garantiniams darbams, ta¢iau
Tiekéjas juos gali atlikti uz papildoma mokest;.
Garantinis Prekiy remontas atliekamas Tiek¢jo buveinéje, | kurig Prekes garantiniam remontui
Uzsakovas pristato ir i$§ kurios atsiima juos savo sgskaita.

Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé.

Tiekéjas jsipareigoja Uzsakyme nurodytas Prekes uzsakyti ir pateikti Pirkéjui Sioje Sutartyje
nurodytu laiku. Salys susitaria, jog tuo atveju, jei Prekiy gamintojas informuoja apie Prekiy
gamybos vélavima, Tekéjas néra laikomas atsakingu, atitinkamai Prekiy pristatymo terminai
pratesiami nurodytam laikotarpiui.

Tiekejas turi teis¢ netaikant jokiy baudy, pratgsti Prekiy gamybos arba pristatymo terminag, jeigu
pavéluoja zaliavy, furnitiros ar kity gamybai biitiny medziagy tiekéjai. Tokiais atvejais Tiekéjas
nedelsdamas informuoja Uzsakova. Tokie termino nukrypimai nelaikomi Sutarties pazeidimu.
Tiekejas, dél savo kaltés pazeidgs Uzsakyme nustatytus terminus, moka Uzsakovui 0,02 % (nulio
kablelio nulis du procento) dydzio delspinigius nuo Uzsakymo sumos uz kiekvieng pradelsta
kalendoring dieng.

Uzsakovas jsipareigoja laiku apmokeéti Tiekéjo pateiktas sgskaitas, taip pat biiti visiSkai atsakingas
uz baudos sumok¢jima, taip pat jsipareigoja atlyginti Tiekéjo patirtus nuostolius dél mokéjimo
termino vélavimo arba dél laiku nepriimty Prekiy bei jy saugojimo.

Jeigu UZsakovas veéluoja apmoketi Tiekéjo pateiktas sagskaitas, Tiekéjas turi teis¢ reikalauti 1§
Uzsakovo delspinigiy — 0,5 proc. (penkios deSimtosios procento) nuo laiku nepamokétos sumos uz
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kiekvieng mokéjimo vélavimo dieng. Delspinigiy apmokéjimas neatleidzia Uzsakovo nuo Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo.

Tuo atveju, jeigu Uzsakovas Sioje Sutartyje nustatytu laiku apmokéjo tik dalj Tiekéjo pateikty
saskaity, tolesni Uzsakovo mokéjimai pirmiausia jskaitomi j delspinigiy apmokéjima ir Tiekéjo
nuostoliams atlyginti ir tik po to likusiai sgskaitos sumai apmokéti.

Uzsakovas negali keisti UZzsakymo arba atsisakyti Prekiy tiekimo po Sios Sutarties sudarymo
momento, i§skyrus atvejus, kuomet Tiekéjas sutinka.

Uzsakovas atsako uz pateikty matmeny, dury angy dydziy, atidarymo krypciy, varcios pusés ir kity
techniniy duomeny teisinguma, jei Prekés gaminamos pagal UZsakovo pateikta informacija.
Uzsakovui pateikus netikslius matmenis ar duomenis, Tiekéjas neatsako uz Prekiy netinkamag
pritaikyma, o koregavimas ar perdarymas atliekamas UZsakovo saskaita.

Tiekéjas néra atsakingas uz Uzsakovo grindy lygj ir jy aukS¢io skirtumus, sieny nelygumus
(vertikalius ir horizontalius), taip pat uz pirkéjo pasirinkta skirtingy grindy dangy susikirtimo vieta.
Tiekejas atleidziamas nuo atsakomybés pagal Sig Sutart] tais atvejais, kai nuostoliai kyla dél to, jog
Uzsakovas, neatsizvelgdamas | Tiekéjo rekomendacijas ir savo jsipareigojimus pagal Sutartj,
netinkamai eksploatavo Prekes, pagal gautg instrukcija, ir jas sugadino.

Sutarties galiojimas ir nutraukimas
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo ir galioja iki visiSko jsipareigojimy jvykdymo, tai yra kai
Tiekéjas bus pristates visas Uzsakyme nurodytas Prekes, o UZzsakovas uz jas visiSkai atsiskaitys,
taip pat sumokes baudas, jeigu tokias Tiekéjas bus nustates ir sumokées nuostolius.
Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, rastu informuodamas apie tai Uzsakova, jeigu:

6.2.1. Uzsakovas véluoja apmokéti pateiktas sgskaitas daugiau kaip 10 darbo dieny;

6.2.2. Uzsakovas nepriima Prekiy daugiau kaip 90 kalendoriniy dieny;

6.2.3. Uzsakovas tampa nemokiu, paskelbiamas restruktiirizavimo procesas arba bankroto

procesas.

Tiekéjui nutraukus Sutartj 6.2 punkte numatyta tvarka, Prekés lieka Tiekéjo nuosavybe, kurias Sis
turi teis¢ realizuoti savo nuozitira. Nutraukiant Sutart] 6.2 punkte nurodytais atvejais, Uzsakovas
taip pat jsipareigoja sumokeéti Avanso dydzio baudg (sumokétas Avansas lieka Tiekéjui). Tiekéjui
nutraukus Sutartj 6.2 punkte nuodytais atvejais, papildomai Uzsakovas jsipareigoja kompensuoti
priskaiCiuotus delspinigius, Prekiy saugojimo ir kitas Tiek¢jo turétas iSlaidas.
Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti §ig Sutart], rastu informuodamas apie tai Tiekéja, jeigu
Tiekéjas ilgiau kaip 60 darbo dieny be raSytinio suderinimo su Uzsakovu véluoja pristatyti
Uzsakyme nurodytas Prekes ir dél tokio Prekiy vélavimo pristatyti yra kaltas Tiekéjas. Si nuostata
netaikoma, kuomet vélavimas yra saglygojamas gamintojo ar kity tre¢iyjy asmeny vélavimo.
Nutraukus Sutart] 6.4 punkte nurodytu atveju, Uzsakovui yra grazinamas sumokétas Avansas.
Papildomos baudos néra skaiciuojamos ir taikomos.
Jeigu Sutartis nutraukiama Sios Sutarties 6.2 it 6.4 punktuose nustatytais atvejais, Sutartis laikoma
nutraukta nuo dienos, kai pateikiamas rastiSkas praneSimas apie Sios Sutarties nutraukimg
priesingai Saliai.
Sutartis gali biiti nutraukta Saliy rasytiniu susitarimu.
Uzsakovui nesumokéjus Avanso per Sutartyje nurodyta terming, Sutartis automatiSkai nutriiksta
po 3 (trijy) kalendoriniy dieny suéjus terminui avansiniam mokeéjimui atlikti (t. y. Tiekéjas jokiy
pranesimy apie Sutarties nutraukimg UZsakovui nesiun¢ia), nebent Salys rastu susitaria kitaip. Tuo
atveju, jei per nustatyta 3 (trijy) dieny laikotarpj Uzsakovas sumoka dalj Avanso, Tiekéjas turi teise
nukelti Prekiy pagaminimo terming tiek, kiek dieny bus véluojama Avansg sumokeéti pilnai.
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Komerciné paslaptis

Salys jsipareigoja saugoti, neskleisti ir be iSankstinio radytinio suderinimo su kita Salimi,
neperduoti tretiesiems asmenims Sios Sutarties arba kity su jos vykdymu susijusiy dokumenty
turinio, taip pat techninio, komercinio ir bet kokio kito pobiidZio informacijos apie kitos Salies
veikla, kurig jie suzinojo Sutarties jsipareigojimy vykdymo metu, i§skyrus LR norminiuose aktuose
nustatytus atvejus. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad tokios informacijos neskleisty jy darbuotojai
arba dalyvaujantys tretieji asmenys, kurie dalyvauja vykdant Sig Sutartj ir/arba kvieCiami Prekéms
iskrauti, saugoti ir montuoti Objekte. Salys tarpusavyje yra atsakingos uz §iame punkte nustatyto
konfidencialumo paZeidima 3 (trejus) metus nuo ios Sutarties sudarymo dienos. Saliai paZeidus
$iame punkte nurodytus jsipareigojimus, priesinga Salis turi teis¢ reikalauti atlyginti nuostolius.

Nenugalima jéga

. Né viena Salis nelaikoma atsakinga, jeigu $ios Sutarties salygos nevykdomos arba negali biiti

vykdomos dél nenugalimos jégos (Force majeure). Nenugalimos jégos aplinkybémis Sioje Sutartyje
laikomos - gamtos katastrofos, kariniai veiksmai, streikai, valstybiniy ir savivaldybiy institucijy
jsakymai, taip pat Prekiy gamintojy ir vez&jy velavimai (dél bet kokiy priezasciy), kas trukdo pristatyti
Prekes, kurias Tiekéjas pagal Sig Sutart jsipareigojo pristatyti UZzsakovui arba yra kity nenumatyty
kliti¢iy, kurios apsunkina Tiekéjui tinkamai vykdyti pagal Sig Sutart] prisiimtus jsipareigojimus.

Salis, kuri negali vykdyti jsipareigojimy dél nenugalimos jégos, nedelsdama apie tai informuoja
kita Salj, nurodydama galima sutarties jsipareigojimy vykdymo vélavimo laika. Tuo atveju, jeigu
kita Salis visgi neinformuota laiku, kalta Salis atlygina kitos Salies nuostolius, kurie patirti dél to,
kad ji nebuvo informuota laiku.

Nenugalimos jégos aplinkybés automatiskai pratesia jsipareigojimy pagal $ig Sutart] vykdyma tiek,
kiek Sios aplinkybés trunka.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis turi teisg visiskai
arba i3 dalies nutraukti Sutartj, ir né viena Salis neturi teisés reikalauti i§ kitos Salies Zalos
atlyginimo d¢l tokio Sutarties nutraukimo.

Asmens duomeny apsauga

Tiekejas tvarko Uzsakovo asmens duomenis (varda, pavarde, adresa, el. pasta, telefono numer;j,
1sigyty prekiy duomenis) tik Sios Sutarties vykdymo tikslu — uzsakymo administravimui, saskaity
iSraSymui, komunikacijai dél gaminiy pagaminimo ir perdavimo. Tiekéjas asmens duomenis
tvarko ne ilgiau nei 10 mety po sutartiniy santykiy pabaigos.

Tiekejas jsipareigoja neatskleisti Uzsakovo duomeny tretiesiems asmenims, iSskyrus tuos atvejus,
kai tai biitina sutarties vykdymui (pvz., apskaitos specialistams, kurjeriams ir kt.) arba numatyta
teisés aktuose.

Uzsakovo duomenys saugomi teisés akty nustatyta tvarka.

Baigiamosios nuostatos

Salys patvirtina, kad savanoriskai susitar¢ dél §ios Sutarties reikalavimy, kad jos Zino ir supranta
Sios Sutarties turinj, vartojamy savoky esme ir, kad tai patvirtina Saliy ketinima sudaryti tokio
turinio Sutartj.

Né viena Salis neturi teisés Sioje Sutartyje nustatytas teises ir jsipareigojimus perduoti vykdyti
tre¢iajam asmeniui be rasytinio kitos Salies sutikimo.

Visi ankstesni Saliy susiraginéjimai ir derybos dél salygu, kurios nejtrauktos j $ia Sutartj, negalioja.
Bet kokie Sutarties pakeitimai arba papildymai jforminami rastu ir pridedami, kaip Sios Sutarties
priedai.

Visus prane$imus dél Sutarties vykdymo Salys siun¢ia viena kitai el. pastu arba telefonu (SMS
zinute). Bet kurie elektroniniu buidu i$siysti dokumentai laikomi gautais jy siuntimo diena.



10.5. Salys jsipareigoja gauti visa korespondencija ir yra visikai atsakingos uZ gavimo sunkumus,
negebéjima gauti arba ty¢inj méginima iSvengti Sio jsipareigojimo.

10.6. Salis nedelsdamos, bet ne véliau kaip per 3 (tris) dienas, informuoja kita Salj apie savo rekvizity
(pavadinimas, adresai, atsiskaitomosios saskaitos, Sioje Sutartyje nurodyti telefono numeriai ir
pan.), taip pat paraso teis¢ turin€iy asmeny, jgalioto asmens arba jgaliojimo apimties keitimg. Tuo
atveju, jeigu nevykdoma i salyga, kalta Salis atlygina antrai Saliai dél to patirtus tiesioginius
nuostolius. PraneSimas issiystas paskutiniu zinomu adresu yra laikomas tinkamai i$siystu.

10.7. Bet kokie nesutarimai ir ginc¢ai dél Sios Sutarties sprendziami susitarimo keliu. Jeigu susitarti
nepavyksta, gin¢as perduodamas nagrinéti LR bendrosios jurisdikcijos teismui, teisés aktuose
nustatyta tvarka. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

10.8. Sutartis ir jos priedai sudaryti valstybine lietuviy kalba, pasiraSyti 2 (dviem) identiskais
egzemplioriais, i$ kuriy vienas perduotas Tiekéjui, kitas — Uzsakovui. Abu Sutarties egzemplioriai
turi vienoda juriding galig.
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